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* * *
То темной думой взяты души в плен,
А то согреты и освещены.
Мы на дороге млечной просто тлен
Опять с земли на небо смещены.
Несемся вновь по Млечному пути,
Махнуть рукой не в силах жизни вслед.
Что в этом мире мы – и я, и ты,
Не помнящие радостей и бед?
Куда спешит, несется звездный мир?
Летит как птица, а куда не знает.
И мчится всадник времени таксир,
И шар земной своей арбой считает.

Жизнь
Весна умчится, торопясь дождем.
Устанет лето, ветер поджидая,
А осень коротать судьбу вдвоем
Придет к тебе, твоим словам внимая.

Весна
Выглядеть как ты, никто не сможет,
Так зажечь сиянием глаза.
Зависть всех красавиц в мире гложет,
Ведь с тобой сравниться им нельзя.

* * *
Кокетка, ты свела меня с ума!
Зачем открыл тебе свою я страсть?..
Коварна ты, как пери, и нежна,
Я так боюсь в глазах твоих пропасть.
Чем ты красивее, тем больше холодна,
Как те цветы, как яркая луна.

* * *
Ты есть, и сердцу нечего желать.
Тебя оно в моей ладони ждет.
Куда бы я ни повернул, оно опять,
Как стрелка компаса, опять к тебе ведет.

* * *
Не горюй. Ведь ты же знаешь,
Путь к душе – ничей.
И не плачь. Ты ж понимаешь,
Слаб из слез ручей.
Есть огромная преграда
На его пути.
Камень тот размером с сердце
Нам не обойти.

* * *
Белый снег за окном.
Ночь бела и длинна.
А беседа вдвоем
Двум сердцам так нужна.
И пылает огонь,
Пышет жар из печи.
Дорогая, не спорь,
Посиди, помолчи.
Нам сегодня никто
Не посмеет мешать.
И туман за окном
Будет нас охранять.

* * *
Искал тебя. Все шел и шел,
Не ведая, как далеко и долго.
Так мало по прямой я в жизни шел,
Так по кривой плутал я много.
Пусть путаник и путник неумелый,
И не считал своих путей-дорог.
То от тебя бреду дорогой белой,
То вдруг к тебе ступаю на порог.
И твердо верю, что дорога – песня.
Как спеть ее о жизни и судьбе?!
Одно теперь мне в жизни интересно,
Чтоб все дороги привели к тебе.

* * *
Я так старался свой сберечь покой,
Как выразить все это, как назвать,
Как описать дрожащею рукой,
Портрет любви моей нарисовать?

* * *
Не знаю тех, кто не ленясь растит
Цветок для наслаждения другого.
В твоем сердечке вырос сад обид?
В моем – прощенье запоздало снова.

* * *
И тебя этой темною ночью
Режиссер моих снов заморочил.
И назначил на главную роль.

* * *
Ничто не вечно, знаю точно я.
На этом свете ничего не вечно.
Зачем тогда боюсь разлуки я...
Ищу чего-то в жизни быстротечной?..
Быть может, ты так весела вдали,
А может, ищешь снова новой встречи.
Осушишь слезы терпкие мои,
Положишь руки снова мне на плечи.
Не стану больше я смотрящим вслед.
И не надейся вновь меня оставить.
Земля, вращаясь столько зим и лет,
Решит нам снова встречу предоставить.

* * *
Дождь всю ночь барабанил по крыше,
Тарахтел он то громче, то тише,
Отгремел репетицией марша
И куда-то отправился дальше.

* * *
Ручейку промолвила река:
«Пусть дорога твоя не легка,
Будь прямым – доберешься до моря,
Заиграешься – ждет тебя горе».

* * *
Когда вскипаем суетой, как море,
В смятении страшимся утонуть.
В далеком детстве на зеленой воле
Мерцает свет, нам освещая путь.
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